Casopis s podobami za slovensko 0.

~ Stev. 10.

'V Ljubljani 1. oktobra 1877, Leto VI

Otrodje elegije.
Po pognnwah

nivni, preradostni fas poditnic mi rajski ufitih!

Kaj i, zakaj si minél z naglostjo lepega sni? —
1ti mi v jédo uid sedaj je, ko svet je & krasen,

Ko blagoslave okrog vsiplje Se mili nam Bog !
Drevje nagiblje do til se, té7ko sadjem obloZéno,

Grozdi na trsn zoré, ajda po medn dehtil
Cisto, kot ribje oké, nehd je in solnénato vedno,

Vzduh je premil in krepdik: lepéi od dneva je din.
Nitke srebrne plové po pisanem polji Sirocem,

Crédo po lokah uié in ob strnitih pass.
8 polja po prosu zyené prijazni glasévi v razorih:

HPet pedi! pet pedi!* 2daj tam prepelice pojo.
Ribié pogreza skrbné si mreZe v pototck Sumedi,

Da bi potegnil postrv bistro iz bistrih valév.
7 gbzda razléga se rog, razléga se lijanje mnogo,

Pékanje pusek, za njim sreénega lovea zavrisk.
Drobno nabira subljid pastiriek, da vkuril bi ogenj,

8 polja uZé izkopin krasni je, ljubi kordn!
Ogenj se vnéma, plamén svetdl plapolf iz kurjive,

Duh se razsicja vonjiv, k mflici sladkej vabes —
Ali gorjé! o gorjé! v dvorani tihotnej in pustej

Vhoiee otozen tidim, belim si vedno glavé,
(liyo, ki polna je % spomina, igér in veselja,

Ki so vkloniti ne vé jarmu pretefkemu zdaj! s
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Vrni zatirej se Sas poditnic mi rajski ugitih,
Ti, ki si meni mindl z nfglostjo lepega sna!
Vrni se zépet skordj s Gardbo mi neimedino,
Ali od #alosti jaz in hrepenénja umrim!
Lujiza Perjakova.

Otroci! ugite se pridno v miadosti.

Ivan, sin hogatega ofeta, in TomaZ, sin siromaSkega rokodelca, hodila
sta skupaj v dowmado ljudske Holo.

Ivan je bil svojeglaven ter se nij hotel uditi. Gospod uditelj so gs
vedleat opominjevali in mu rekli: ,Ivan, Ivan, — leta tvoje mladosti poteké
in ti se ne hodeS ni¢ naudil, sram te hode v starosti, ker ne bodes ni% znal.®
Ali Ivan si je vse dmga.ée mishl. Rekel je vetkrat svojim tovarifem: ,dimu
se mi je treba uéiti in s knjigami glavo lomiti? Mo; ode 8o bogati in gotovo
mi toliko premoZenja zapusté, da hodem imel jesti in piti, & druzega ne po-
trebujem. Da hi le uZé skoraj bil sam svoj goapodul“

Tako se je Ivan zanafal na ofetovo premoZenje in se nij hotel poprijeti
nobenega nauka. Pozneje je #e to pozabil, kar se je bil naudil poprej.

A Toma? je bil ves drugaden detek. On se nij mogel zanaSati na bo-
gastvo, ker je njegov ofe komaj toliko zasluzil, da je hranil sebe in svojo
druzino. Zato se je TomaZ pridno uéil v mladosti. Vse leto niti jedenkrat 3
nij izostal iz Sole, Pri javnem izpraSevanji konec Solskega leta se je s svojimi
odgovori tako prikupil nekemu trgoveu, da ga ta s privoljenjem njegovega i
ofeta takoj vzame k sebi v trgowski pauk. Kdo je hil zdaj srefnejsi od
nafega TomaZa!

V trgovevej hisi je bil TomaZ ravno tako priden in dober, kakor poprej,
ko je bil Se domd. Trgoveu je bilo to zelé viet, zatorej ga da uditi lﬁkega
in francoskega jezika. In kmalu je znal TomaZ v treh Jezicih prav dobro in
gladko govoriti. Dokonfavii svoja dnevna opravila, vselej je @ifal zveser ko- |
ristne in péune knjige, iz katerih se je naudil mmogo lepega in koristnega.
Kdor koli je Tomaza poznal, vsak je rekel, da mu ga nij blizu enacega. ‘

Take je TomaZ v hisi hogatega tvgovea postal kmalu trgovski pomagat,
Necega dne ga podlje gospodar v silno vaznem trgovskem opravilu na Anglezko.
TomaZ je vse, kar mu je bilo narofenega, tako sreéno in ugodno opravil, da
mu gospodar Stiri tisod goldinarjev izplada kot darilo za njegov trud.

Za nekaj ¢asa je TomaZ zafel uZé trgovati na svojo roko.

A kaj je delalTvan? On je hodil na lov, zahajal je v kréme in gostilmoe.,
ter mu je najvedje veselje bilo, kadar je v nazo®nosti Ijudi jezdil svojega
konja. — Po oCetovej smrli je podedoval zares lepo premoZenje, ali kaj ko-
risti éloveku premoZenje, akoe nme zna Z njim ravnati, kakor je freba? Pozidal
je veliko tovarno, ki ga je stala mnogo noveey in fake se je v kratkem za=
kopal v velike dolgove Naposled izgubi tovarno in velik del svejega premo
fenja. A to ¥e nij vse. Zatela se je vojska. SovraZniki priderd v megw
Jraj in mu odnes6 Se to, kar je ostalo njegovej zapravljivosti.

Zdaj je bil Ivan siromak. Rad bi bil delal dolgove, a nihde mu
hotel dajati na upanje. Delati nij znal, naudil se nij v madosti nié, kaj




147

siromak zafne zdaj ? Kakor megla brez vetra se je klatil po ulicah. Veckrat
nij imel niti skorjice kruha, da bi si bil glad utolaZil. — Ponujal se je trgoveem
za pisarja, ali nihe nij maral zanj, ker je vsak znal, da ne zna ni&. Na-
posled nevarno zholi. Odnesli so ga v bélnico, kjer je ve&krat zdihoval : ,oh,
zakaj se nijsem udl v mladosti ?! Zakaj nijsem poslusal dobrih naukov svojega
ofeta in uditeljev!? Zdaj vidim, da &lovek nikoli ne sme zaupati noveem in
premoZenju. Novei se izgubé, premoZenje propade, a samo tega, kar znamo,
nam nihée ne more vzeti.“

Bilo je v jeseni istega leta, da spravi suSica nesrednega Ivana v rani grob.

Tudi TomaZu je vojska dosti nesrede naredila. Tudi njemn so sovraZniki
pobrali novee in blago, & vzeti mu nijso mogli njegovega — zZnanja.

Ponudil se je svojemu prejsnjemu gospodarju v sluzbo, ki ga je takéj
sprejel z najvedjim veseljem. Zdaj se mu je zopet dobro godilo, kakor da bi
vojske niti ne bile.

Po gospodarjevej smrti je dobil TomaZ lep deleZ njegovega imetka. Bil
je zdaj skoraj najprem6znejSi ¢lovek v njegovem kraji.

A zdaj mi povejte otroci, bi li bil Tomaz kedaj tako sreden v svojem
Zivljenji, ako bi se ne bil uZé v zgodnjej mladosti pridno udil, in bi ne bil
ubogal svojih uéiteljev, ki so ga le k dobremu napeljevali ?

Ako hofes sreden biti,
Zgodaj morad se ugiti. T

Bodi priljuden in lepoveden.

Mirko je bil jedva Sest let star, a zeld ljubeznjiv in dober deéek. Kamor
koli je priSel, povsed so ga radi imel, in ko je odhajal, prosili so ga povsod,
da naj kmalu zopet pride.

Kaj ne, to je lepo za mladega otroka? Ali kako to, da so ljudje Mirdka
tako radi imeli?

Da, to je bilo @isto naravno. Tmeli so ga radi zato, ker je bil take
priljuden in ponizen. Ce je kam priSel, vselej je rahlo potrkal na vrata, kakor
se spodobi. Kadar je vrata odprl, imel je Ze svoj klobudek v roki, in v hiso
stopivii pozdravil je prijazno, rekoé: ,dobro jutro!* ali ,dober dan!*

V sobo stopivii, ostal je pri vratih, dokler se mu nij reklo, da naj blize
pristopi. Kadar ga je kdo vprasal: ,kako si Mirko?“ odgovoril je vselej
prijazno: ,hvala, anti vidite, da mi je dobro!“ Ce ga je kdo vprasal po zdravji
njegovih starSev, odgovoril je: ,hvala, moji starSi so zdravi!“ Na vprasanje,
te Zeli kako hrusko ali jaholko, rekel je: ,prosim, ako ste tako dobri?“ Ce
mu je kdo pokazal kako podobo, igrado ali kaj tacega, rekel je: ,dovolite, da
tudi jaz to stvar v roko vzamem!* Za vse, kar se mu je dalo, zahvalil se je
pray prijazno. Kadar so drugi otroei svoje igrate prinesli, da bi se skupaj
igrali, nikoli se nij esa dotaknil, predno nij vprasal, je-li sme tudi on to ali
6no stvar v roke prijeti. Zaradi njegovega lepega vedénja so se vsi otvoei
% pjim radi igrali

Necega dne mu ofe dadé pismo, da je odnese grajskemu gospodu. Da-si
je bil Mirko danes prvié pri grajskem gospodu, dopadel se je vsem take, da
ga prosijo, naj ostane Se nekoliko Casa v gradu,

10%
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Grajski gospod je imel v sobi lepega skorca, ki je znal nekatere besede
prav lepo in razloéno izgovarjati.

oKer si tako priljuden in ljubeznjiv dedek,“ refe gospod, ,zatoraj i
hotem nekaj pokazati, kar te bode gotovo razveselilo.“

oProsim, ako ste tako prijazni!“ odgovori Mirko, ter gre z gospodom v
stransko sobe, v katerej je bil lepi pti# skorec. Gospod je zafel skorca iz-
prafevati in skorec je na vse lepo in razlofno odgovarjal. Oj, to je bilo ve-
selje za Mirfka! Tako lepega in udenega ptida nij e nikoli videl. Od veselja
je ploskal z rokama in nij se mogel dosti naénditi umeteljnosti krotkega skorea.

A kmalu je bilo Mirtkovo veselje pri kraji. Spomnil se je namred, da
mu je treba iti domév, ker g0 mu ofe rekli, da naj dolgo ne izostane. ,Lepo
se vam zahvalim, da ste mi skorca pokazali, “ refe grajskemu gospodu ter se poslovi.

»Nu, pa kmalu zopet pridi,“ rete mu prijazni graStak roko mu podavsi.
»Ako mi dovolite, pridem takdj jutri; prosil bodem tudi starSe, da mi privolijo,“
refe Mirko grataku roko mu poljubivii.

ny Veselilo me bode, dragi Mirke! TLe pridi!“¥

Mirko pride takdj drugi dan zopetv gras¥ino, da bi videl lepega skorea,
ki se mu je tako zel6 dopadel. Da-si Mirko niti besedice nij zinil o tem,
vendar je grajski gospod kmalu spoznal, da si deéek nifesar holj ne Zeli imeti,
nego njegovega skorea.

Ker je bil grajski gospod velik prijatelj Mirkovega oteta, povedé Mirkov
ofe necega dne svojemu prijatelju, da si Mirke nobene stvari tako ne Zelf,
kakor lepega skorea.

In glej! Na svoj god dobi Mirko lepega skorca v zalej kletki od graj-
skega gospoda za vezilo. Vedjega veselja bi mu gospod pad ne bil mogel narediti,

Ako hi Mirko ne bil tako priliuden in lepoveden dedek, gotovo bi mn
grajski gospod skorca Se pokazalne hil, toliko manj, da bi mu ga bil daroval.

Poslovenil Tone Brezovnik,

Sirota.
Déte milo aLjuba mati!
Pokleknilo Oca zlati!
Zlostno je na zakop; Cujta, Klicem vas glasné.
Solze lile Na veem svéti,
In motile Sam Zivéti,
Bridke so zeleni grob. Oh, kaké je to stragno!®
Déte milo
Vzdihovilo,
Lilo je zastdnj solzé: 4
Kar je v jami, 1

To ne vzdedmi
Bpet do sodnjega se dné,

Lovro Praprotaik, .
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Franjo Kreima.

Slika, ki jo imate pred soboj, kaZe vam mladega hrvatskega umetnika
na goslih, fegar imé slovf dandanes uié male ne po vsej Evropi. Franjo
Krezma se je porodil v Oseku 2. sept. 1862. leta. Ker so se njegovi star¥i
kmalu po njegovem rojstvu preselili v Zagreb, zadel se je mladi KreZma, takrat
komaj 6 et star, uZé ufiti na gosli Kmalu se pokaZe v njem tako velika
nadarjenost za igranje na gosli, da je uwié kot Zestletni defek javno igral pred
obtinstvom na vsestransko zadovoljnost. Bilo je 1871. leta, da stopi bistro-
umni mladenié v dunajski konservatorij, t. j. glasheni zivod, v katerega se za
glasbo sposobni mladeni¢i sprejemajo, da se izobraznjejo v godbi. V tem zavodn
se je mladi KreZma tako pridno néil, da je prejel vsacega leta pri izpita prvo

darilo in zlato svetinjo; a ob konen njegovega Stiriletnega izobraZevanja so
mu dali spricalo nmetniske zrélosti. Tako je Fr. Kreima, jedva 13 let star,
stopil uzé kot mladi hrvatski umetnik v javnost, ter si je prikupil srce vsacega,
kdor ga je le jedenkrat sliSal na njegove gosli. A Kreima se &loveku priv
kupuje tudi 8 svojo plemenito postavo. Lica je bledega in ponosnega, a off in
lasé ima Orne. Obleten je mavadno v hrvatsko narodno obleko od @rnega
Zameta. Posebno se odlikuje s svojim prijaznim, lepim in Tjubeznjivim obnasanjem,
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Krefma igra z nenavadno izurjenostjo vsako tudi najteZjo muzikalitng
gkladbo na svojih izvrstnih goslib, ter izpeljuje svojim strunam tako Earobne
in milo donede glasove, da segajo vsacemu posluSalen globoko v srce in duso.

Vrhu tega ima e fo posebno lepo sposobnost, da gode z nekim pravim
tuvstvom tako neZno, &isto in doviSeno, kar se le od starej&ih umetnikov priv
Gakovati more.

Njegova sestra Anica, Se mlada in neina gospodicna, ki se je tudi ¥
dunajskem konservatoriji utila na glasovir igrati, spremlja svojega brats
na glasovir tako umno in spretno, da se lovek ne more dosti nafuditi urnosti
in gibi¢nosti njenih zalih prstov na roki.

Brat in sestra, povrivia se iz Dunaja, podala sta se na umetnifko po~
tovanje po Evropi. Ko sta stopila najpred v svojem rodmem mestu Oseku,
potem v Zagrebu, Ljubljani in Trstu z veliko slavo pred obéinstvo, podals
sta se v Italijo. Tu sta po vseh vedjih mestih na veliko pohvalo obéinstva
dajala velerne zahave (koncerte), in povsod so mladega hrvatskega umetnika
pozdravljali z velikim navdufenjem. Nu najvedjo slavo je dozivel Franjo KreZma
v Rimu, kjer je nadel prvega sina in najvedjega dobrotnika hrvatskega narods,
kofa Strossmajera, — kateri slovi zaradi svojega wma, plemenitega srea in
obde znane dareZljivosti ne samo po vsej Hrvatskej, nego tudi pri nas Slo-
vencih in Italijanih kot jeden majslivnejsih mo7 denasnje dobe, Franjo Krezma
je s svojim igranjem na goslih Italijane tako ofaral, da so mu dali Castnd
imé: pkralj na goslih.“ Ali v Rimu ga zadene huda nesreda; obolel je na
smrt, in ko bi ne bilo njegovega ofieta pri roki in Ijudomilega fkofa Stross-
majera, ki je s pravo ofetovsko ljubeznijo skrbel za njegovo zdravie, marda
bi zdaj vZé ne bilo ved mladega umetnika med pami. Najimenitneje ruske,
poljske in aske rodovine so se zeld razveselile, tuvil preveselo novieo, da Je
mladi KreZma zopet ozdravel. Tudi po naSih slovenskil Gasopisih se je ras-
glasila ta vesela vest o KreZmovem zdravji. Vradajotega se v svojo domovind,
pridakovali so ga povsod z velikim navduSenjem ter so ga obsuli s evetjem
in obdarovali z dragocenimi darovi, posebno v Trstu in na Reki. Tako se je
mladi umetnik 8 svojega prvega nmelnifkega potovanja srefno povrnil v
beli Zagreb, pridobivii si lavorov vemec — venec slave pri vseh pravih lju-
biteljih wmetniske godbe.

A tudi letos je slavni umetnik KreZma napravil v ljubljanskej ¢italnici
s podporo svoje sestre Anice velik koncert, ki se je 20. julija sijajno vrsil.
Bilo je ta vefer foliko izbranega obd@instva v Gitalnitkej dvorani, kaker s@
ga le malo kedaj nahaja. Vsak pravi prijatelj godbe se je podvizal, da pride
in uje 6ne darohne glasove, ki je umeje le Kreima svojim goslam izvabiti.
Buren in vsestranski pozdrav je KreZmi kazal, da so ga Slovenci z navdn-
Senjem sprejeli ne le kot umetnika, nego tudi kot svojega drazega brata Hrvata.

A tebi, slovenska mladina, bodi KreZma v izpodbudo in posnemo, da
si fudi i v slavo in diko narodu slovenskemu, kakor je on svojemu narodn
hrvatskemu.

Rihard Whittington.

Bogat trgovee v Londonu se usmili nhozega in zapudtenega decka ter
ga sprejme v svojo hiSo, Ker je hil defek Se premlad, da bi ga bil mogel
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rahiti za kako delo, tekal je okoli hiSe nahirajo¥ Zelezne odpadke in drngo
tako Saro. Kadar je mnogo tacega nabral, prinesel je vse to gospodn, ki mu
je bil zaradi tega zel6 prijazen, vides, da hode dedek svoje dni varden in de-
laven €lovek. Dal ga je v Solo. Necega dne se prigodi, da vratar, nesog
mlade matke v vodo, sreéa mladega Whittingtona, — tako je bil priimek ubo-
zemu defku. Dedek si izprosi od vratarja jedno mafko, in gospod mu rad
privoli, da si jo izredi. Nekaj mesecev pozneje je trgovec nakladal blago na
ladijo, ki je imela pluti v dalnjo Indijo. Norfevaje se pravi trgovee deku:
»kaj pa ti, Rihard! ali nema§ nifesar, da bi peslal vIndijo na prodaj#“ ,, Tz-
vzemsi matke, nemam nidesar,“* odgovori defek, ,,ali % dovolite, gospod,
poSljem macko po svetu.““ Pri teh besedah hiti po matke, ki jo prinese in
dene na ladijo k drugemu blagu. Ladija odpluje ter prijadra po nekoliko me-
sefnej voinji sreéno k bregovom dotlej neznane deZele.

Pripoveduje se, da je vladar te deZele prisedfe tujee k sebi pozval, ne-
katere izmed njih Se celd povabil na kosilo. A obedniei v in v celem kra-
Jjevem poslopji je bilo toliko mifi, da so skoraj po jedéh skakale, Niti kralj
niti gostje se jih niso megli ubraniti. Nobeno sredstvo nij pomagalo; tem
hitreje so se mnozile, &m ved noveev je vladar obljuboval tisternu, ki bi je
pokonéal. Gostje pofljejo po madkona ladijo, katera z velikim veseljem plane
na migji zdrod. Kralj in njegovi dvorjani se temu zeld udijo. V malo tre-
notkih nij bilo niti jedne mifi ve® videti niti &liSati v obédnici. Kralj s tem
zel§ zadovoljen, ponudi za matko mnogo zlatd, kar se je, se vé da, prav rado
sprejelo. Tako se je madka, ki je bila na ladiji najslabejie blagd, najdraze
prodala. Lehko si mislite, kako se je ®udil Whittington, ko so mu prinesli
lepe novee, ki so je iztrzili za njegovo macko. Ti movei so postali podloga
vsemu njegovemu premoZenju, ki je Gez nekaj let tako narastlo, da si je postavil
v Londonu prekrasno poslopje, v katerem je bila pozneje borza. Londondani
s0 ga v Sali imenovali Mylord Kat, kar toliko pomeni kot Vase blagorodje,
gospod Mue, in njegovi potomici se po anglegki Se dandanes tako zové.

LV

i

Srebrna Zlica.

Martin Dolenec, posten élovek v priprostej kmetskej obleki, imel je to
jedino Zeljo, da bi se samo jedenkvat v svojem Zivljenji najedel s srebrno Zlico,

Prifedsi necega dne v mesto, gre v prvo in najlepSo gostilnico, dobro
vedod, da tukaj gostje jed6 s srebrnimi Zlicami.

V gostilnici je hilo mnogo razliénih ljudi v zel6 lepih, srednjih, pa tudi,
kakor se znu, v priprostih slabih suknjah. Zatorej se je tudi jedlo in pilo
razlitno. Nekateri je bil zadovoljen z dvema, drugi s tremi jedili, a nekateri
si je privostil Se celt po Sest jedi.

Na§ kmeti¢, Martin Dolenee, nij ravno maral za izvrstna jedila. On je
bil srefen, da je danes jedel po gosposki, in kar mu je hilo e najholj vies,
da lahko vede, da je vsaj jedenkrat v svojem Zivljenji jedel s srebrno Zlico,

Po kosilu si nag Martin privoséi tudi kozarec dobrega vina, ki ga veselo
pije, ter neprestano gleda pred soboj lejiedo, svetlo srebrno Zlico.
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Njemu nasproti pri drngej mizi je sedel clovek, o katerem Martin nij
vedel, ali spada med gospodo, ali med drnge pnpmt.e ljudi. Bil je to tlovek
srednje baze v zelenej e dosti éedne] suknji in v primerno prostih hlagah.

Nag§ Martin Dolenee, ki je bil poStena kmetska duSa, se zelé ustradi,
vidée, da njegov najbliznji sosed pri nasprotnej mizi po kesilu srebimo Zlico
skrivaje v rokav potisne, ter se na vse strani plaho ozira, da li ga kdo vidi
pri tem rokovnjaskem delu.

Marsikdo si misli, kadar kaj tacega zapazi: Ej, kaj to mene hriga —
pa vstane in ofide, zadovoljen, da je le njemu vest ¢ista in da mu nihde ne
more otitati kaj hudega.

Ali pa8 Martin Dolenee, poStenjak z Ostregavrha, si je vse drugade
mislil. ,Le podakaj,“ refe sam pri sebi ,le Cakaj ti rokovnjac ti; kar ti lehke
storis, zakaj Di tudi jaz kaj tacega ne storil, ali jaz hofem storiti podteno in
te uditi pameti.“

Poklide krémarja in ga vprasa za radun. Ko vse posteno plada, kar je
zajedel in zapil, prime srebrno Zlico ter jo na krémarjeve ol potisne v svoj rokay,

Krémar se mu nasmeje ter refe: ,prijatelj, v najinem raGunu srebrne
jlice nij, — srebrna dlica ostane tudi dalje Se moja svojina. Ako ravne po-
trebujete zlice, dati vam ho@em leseno, a srehrno pofrebujem jutri za druge goste.“

Martin podd kr¥marju Zlico, ter mu reée: ,to je bila le Sala, ki sva jo
paredila jaz in 6ni gospod, ki sedi tam pri onej mizi, ter ima fudi Zico v
svojem rokavu.“

»Grospod, dajte krémarju zlico nazaj,“ rede zdaj Martin, obrnivsi se proti
tujemu gospodu, ,da ne bode mislil, da ste tat.*

Ves bled potegne tuji gost srebrno #lico iz rokava, ter jo prisiljeno se
smijoé poda krémarju,

Nu, ta njegov posiljen smeh je trajal le malo ¢asa, ker nazodi gostje
resno planejo nanj, ter ga kakor tata poZend iz gostilnice.

Ali to #e nij bilo vse. Zunaj pred vrati izro¢i krémar gosposkega tabd
jandarju, kateri ga odvede pred sodnijo, kjer mu je hilo odgovarjati za svoje
sramotno delo.

Martina Dolenea z Ostregavrha pa so vsi gostje podastili kot vrlega po-
tenjaka ter so pili na njegovo zdravje; a krémar prinese liter dobrega vina,
katerega so vsi skupaj izpili, prijetno se zabavljajod in smijog, kako je priprost
kmeti¢ na tako zvit nafin izdal nesrammnega tatd sodniji. ¢, Djenji Vitic.)

Lakomi zajec.
(Basen.)

V gozdu bil je zajéek mlid, Ali pameten nij bil,
V zéloik je zahajal tdt. Da je k zélniku zavil:
Drugi zajoi ga svaré, Kmet je v grmu tidal skrit,
V kmetov zélnik naj ve gré, Cakal zajca je srdit.
Zajéek misli si také: Puike sprozi, ustreli,
Kaj bi 1i uéil me kdé! Zajec milo zajedi,
V kmetov zélnik spet hiti, Vskoti, zvrne se na tla;

Tam se z glavami gosti. Kmet je pekel go domi.
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Cudne dogodbe v gozdu.

Nij #e tega dolgo, da je deZevalo, kakor da bi se bili oblaki utrgali.
Smereke so si z glavami majaj68 Yepetale: ,kdo bi si bil danes zjutraj mislil,
da bomo imeli tako vreme!* De je lil z drevja na grmovje, z grmovja na
praprot, a s praproti so potekli mnogobrajni petofki, vrSeé po kamenji in
mahovji. Po péludne je Se mo@nejSe lilo in nastala je taka temd, da bi élovek
mislil, da je temna no¥ vso zemljo pokrila. Zaba rega, predno se je legla
spat, pogledala je na vreme ter rekla svojej sosedi: ,jutri bo deZevalo in pe-
tlej homeo imeli dolgo dez.*

Tako si je mislil tudi mravljinec, ki se je ravno na Zetanje pripravijal.
Pred péludne je bil v Jelenoven na sejmu, kjer je prodajal jajea, ter je mesel
polhen mosnjidek denarjev domév. Za vsako stopinjo je vzdihnil in rekel:
wobleka mi je uzé vsa premodena, ravno fako tudi klobuk! O jaz siromak!
ko bi hil vzel vsaj deZnik s soboj, ali pa, ko bi hil obul vsaj lesene coklje !

U Ins sir

V tem, ko je tako sam v sebi govoril, ugleda pred sohoj vélikega go-
bana*) ,,Aba! to je za mene hifa® vzdahne. ,Tukaj ostanem, da prestane
dezevati. Kakor se mi dozdeva, tukaj nihde ne stanuje. — Toliko bolje za
mene! Vse po svojej glavi si lehko uraynam ! Kakor je rekel, fako je tudi storil.
— Rayno ko se pripravi, da bi si iz crevljev vodo izlil, ugleda murna, ki
nese gosli Gez ramo.

wSmem 1i blize do tebe,* vpraSa muren mravljinca.

wPridi,* odgovori mravljinee, ,meni je vselej ljubo, kadar vidim kacega
tovariSa ali prijatelja blizu sebe.”* ,Danes sem se wié dosti nagoedel," na-
daljuje muren, ,in rad bi malo po€inil. Pozno je uZé, in kdo vé, ake je Se
kje kaka kréma odprta!*

*) Goba ali gliva: veliki goban, jurij, vrganj; Herrenpilz,
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Muren vzame gosli, in je obesi na steno, fer sede poleg mravljinca
Nekaj Casa sedd¢, zapazita, da pride nekdo s svetilnico v roci. Ko se jima
pribliZa, spoznata, da je to kresnica. ,Prosim vaju.* rete jima kresnica, ,da
mi dopustita tukaj prenoditi. Hotla sem obiskati strijea, ali zgredila sem
pravi pot in zdaj sirota ne vem ne na levo ne na desne.* ,Nama je prav
ljubo, da prides z ludjo, ter nama vsaj hiSo razsvetis, da ne hodeva v temi.
Sedi tukaj k nama!* Kresnica dene svetilnico na mizo ter sede. Svetloba
kmalu privabi tudi Getrtega gosta. Bil je to velik hrost (keber), ki stopi
prav zarobljeno v hiSo niti ,dober vefer Zeled. ,Ha! kakor vidim, prigel
sem prav ugodno, ker tukaj je, ako me ofi pe varajo, dobra kréma’ To
rekdi sede, izvleGe iz torbe hresno fer zafne vederjati. Potlej si §e napolni
fajfo s tobakom, prosi kresnico, da bi mu dala malo ognja, ter zatme kaditi
prav po turSko. Dei je neprenehoma lil, bliskalo se je in gromelo. Za nekaj
Casa se slisi, da pride nekdo tezko dihajod. Bil je to siromak polz. ,,Tekel
sem, da me jetra bolé. To-le pismo moram odnesti v hliZnjo vas. Nu kam
li morem v takej temi? A meni je e posebno teZavno, ker moram tudi svojo
higo povsod s soboj nositi. Ako mi druzba dovoli, malo bi rad poZival tukaj
pri vas, potlej se takdj podam zopet dalie po Zeleznici!* Druzbi je hilo vied,
da je dobila tako imenitnega gosta. Poli vzame svoje pletivo ter tako urno
prebira s pletilnimi iglicami, da ga je veselje gledati. ,Zakaj tukaj tako mol&é
sedimo, lehko bi si kaj lepega pripovedova.li jaz bi takoj sam zacel, ako bi
kaj znal,* rede mravljinec. ,,Nu mi se lahko tudi drugafe kratkodasimo. Evo
ga murna! ki zna na gosli igrati. ,On nam jedno zagode in mi homo lepo
plesalit  Ta prediog je bil vsem po volji. Muren vzame gosli, mP‘ v sredo
svojih tovarisev ter gode, a drugi za®né veselo skakati okoli njega. Samo
polZu se nij hotelo plesati; sedel je in smijod se gIedLl vesele tovdrie. Za
neka,] asa zadné tudi peti. Ali to njihovo veselje nij trajalo dolgo. Prigla
je 7aba, ki je pod velikim gobanom stanovala. Kadar je hilo lepo vreme,
sedela je na strehi, a kadar Je deZevalo, stisnila se je pod gobo (glive).

Otisla je bila, predno je zadelo deZevati, k svojej kumi Zabi regasi, ki
je #ivela v bliznjem barji (mo¥virji). A pri dobrej kavi se je ondu zamudila.
Se le zvedera se privlede doméyv. V leve) roci je nesla veliko vredo, avdesnsj
stragen deznik. Ko @uje ropot, krid in petje v svojem stanovanji, stopi kar
tihoma med vesele goste.

Hrost malo da ne pade od velicega strahf. Kresnica nij imela &asa,
da bi bila ngasnila lnd. Murnu padejo gosli iz rok, a uboga mravlja se trese
kakor ¥iba na vodi. Se cel6 poliu, ki se je vedno hrabrega delal, npadlo jo
srce. Nu on si brZ pomaga; skrije se v svojo hifo, zapahne vrata in rede
smijo¢ se: ,zdaj pa naj pride, kdor koli hote, do mene ne more!* — A zdaj
tujte, otvoci, kako je zafela Zaba upiti, ko je ugledela nepovabljene goste.
»Glej jih, glej! kako pridejo, kadar mene doma nij ter godejo, plesejo in raz-
sajajo, kakor da bi moje stanovanje v najem vzeli,” togoli se Zaba in maha
z yokama po hifi. ,Tukaj nemam prostora za take potepuhe in vlafugarje.
Takéj se mi poberite izpred ofi, pravim, ¢e ne —.“

Nobeden si ne upa niti besedice izpregovoriti. Vsak pobere svoje stvari
ter naglo otide. Mravljinec potrka poliu na vrata ter mu rede, da naj tudi
on gre % njimi. Prva je &a kresnica z lugjo v roei, za njo hrost, tretji je
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Zel mravljinee, potlej muren, a poslednji je bil polz. Hrost je ogladnil med
potoma, ter je vedno poprafeval, e je uZé kaka kréma blizu; ali nihée mu
nij dal odgovora. Za nekaj ¢asa se muren nazaj ozré, ter vidi, da nij polza nikjer.
Za¥n6 mu klicati iz vsega grla: ,,poli — moZ, podvizaj se, drugate zaostanes!
A bilo je vse zamén; polZ jih ne Guje in oni gredé dalje. UZé je bilo pozno
v nodi, da najdejo pod korenino starega drevesa suh prostorfek. Vso nod nijso
spali, tako so se ustragili ti junaki — veseljaki. Se dandanes se spominjajo
one straine nodi, v katerej se jim je tako hudo godilo. — Take mi je pripo-
vedoval muren, a jaz sem povedal vam, in vi povédite zopet dalje, ako se
vam poljubi. M K

Ziodej in kovad.
(Ruska pripovedka.)

Zivel je star kova¥ Tmel je Sestoletnega, drznega in razumljivega sina.
Otide kova& v cerkev, ustavi se pred strasno podobo sodnjega dné ter gleda:
natrtan je bil vrag, ves &rn, ter imel rogéva z repom vred. ,Se, se! Kak-
Sen li je!“ rede sam v sebi; ,dam si tacega napisat na kovatnico“. Res
najme Zivopisea ter veli kovalnici na duri stvoriti do zadnje dlake tacega
hudita, kakorsnega je videl na podobi sodnjega dné. Zivopisec ga nadrta.
Kadar po seddj starec pride v kovadnico, vselej pogleda vraga, rekod: ,dober
dan, rojik !“ Potem v vignji zanéti ogenj ter se poprime dela.

Tako je kovad s hudifem iivel deset let. Kar izboli in umerje. Sin
prevzame gospodarstvo in kovadtvo; samo zlodeja se mu nehde tako sposto-
vati, kakor ga je njega oa. Kadar zjutraj pride v kovaénico, nikdar se ne
pozdravita. V kake sladke besede mesto vzame najvedje klidivo in % njim
zlodeja trikrat po glavi udari ter otide na delo. Vsake nedeljo in praznik mladi
kovaé hiti v cerkey, pripordtat se Bogu in vsem svetnikom hoijim; a vinivi
se pljune vragu v lice. Mine cela tri leta, in kova® nedistega duhovina vsako
jutro pita ali s klidivom ali s pljuvinjem. Hudi® trpf, trpi, dokler more.
Slednjié ga mine potrpezljivost. ,Prav se mi godi“, misli sam v sebi; ,demi
se mu dajem psovati ?“ Prevariti ga hofem ter mu kaj nahuditi. Prestvori
se zlodej v mladeni®a fer pride h kovadu. ,Dober dan, strije!“ ,,Bog daj!““
»Strije vzemite me v nauk! Ogljije vam bodem nosil ter meh gonil. Hudi§
stopi v nauk. Vadi se kovaikega dela mesec dnij, ter uZé zna holje, nego
li nastavnik (mojster) sam. Cesar gospodar ne more, to on zdela. Lepo ga
je gledati! Kova& je toliko % njim hil zadovoljen, da ne more holje biti.
Casih je zlodej bil sam v kovadnici, tolkel ter kovél in vse vodil. Tako je
bilo, da je bil nastavnik nekam odSel z dému. Vrag ugleda staro gospé, ki
se je mimo vézla (peljala) ter pomoli glave skozi duri in zakri¢i: ,of, gospoda !
pojdite sem; tu najdete novo izmmilo: stari ljudje se predelujejo in mladé.“
Gospd brzo stopi z voza, ide v kovadénico, in povprafa: ,,ali je res? Tili
razumejed toliko mo& bozjo #““ Ne hode se mi treba stoprav denes uéiti!“
odgovori neéistec; ,da bi ne znal, to vas ne hi sem klical.* , Koliko je
li plagati 2““ povprafa gospi. ,Splazoma pet sto rubljev.“ , N§ jih; pre-
mlidi me!““ Vrag vzame novee a voznika poslje v vas, rekod: ,prinesi mi
dve vedri mleka.“ Starko s klestami prime za noge, vrie jo v ogenj fer jo
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seige do Uista; same kosti ostan6. Kadar pride mleko, vlije ga v korito,
pobere vse koStice ter je poméde v mleko. Evo za tri minute se iz mleka
prikaZe gospa — Ziva, mlada in krasna! Gospd sede na voz ter se odvéze
domév. Kadar pride k moZa, on jo debelo pogleda, a ne pozna svoje Zene.
»Kaj v me zijed ?“ refe Zena. ,Evo mlada sem in lepa;a ni moZa nehdem
imeti starega! Naglo mi pojdi h kovafu, da te prekuje in vspomladi; drugate
te niti ne pogledam.* Gospod — kaj hofe ? — otide. V tem se kovaé povine
domév in stopi v kovafnico. Gleda in gleda, a delavea nikder nij; iSte ga
ter iS¢e in povprauje po mjem. Ni duba ni sluha, Poprime se sam dela in
maha s klddivom. Privéze se gospod in pride z gladkim potem v kovafnico.
»Premlddi me !“ refe. ,,Gospod, ali ste iz uma? Da bili jaz vas premldjal ?
Kako 1i ?““ , Nu, kakor veS in zna§!“ ,.Jaz ne znam tega.““ ,LaZes, lagnik!
Kakor si prek6val mojo starko, prekij tudi mene, ako hofe¥, da bodem mogel
Fiveti # njo.¢ ,,Jaz vade gospé niti v 6¢i nijsem videL““ ,Ce ti ne, bil je
tvoj pomotnik. Ako je on razumel, zyriiti delo, kako ga ne bi ti, star nastévnik?
Hitro se pripravi in poskusi!“ Koval je bil prisiljen, gospoda premlajati.
Voznika povprasa, kako je delal njegov pomagad, in potem rede: ,hodi si,
kakor hote! Vse tako stvorim tudi jaz; ake bode srefa, to bede; ako je ne
hode, ne bode je!* Naglo slefe gogp6da, prime ga s kleStami za nogi ter
sune v ogenj, & potem goni meh, da se moZ ves razpepeli. Pobere kosti,
pomete je v mleko ter éaka, in éaka, ali se skoraj prikaZe iz njega mlad
gospodié. Caka uro, Gaka dve, — nid nij! Pogleda v korito, a same kosti
plavajo pé-njem, in tudi kosti osmojine. Gospd zdaj slugo poilje v kovaénico
vprafat: bode li gospod skoraj gotoy 2 Uhogi kovaé odgovord, da kaze, kakor
bi gospod mislil Se dolgo Ziveti. Kadar gospd zve, da je kovaé moZa samo
seigal a ne tudi premlidil, silno se raztegoti, sklide sluge ter ukaze, vledi
kovafa na véSala. Sluge otidé h kovafu, zgrabe ga ter zvezé in potirajo na
végala. Mahoma je dotede ist mladeni¢, kateri je poprej pri kova¢i sluzil za
pomocnika, ter povprada: ykam te jen6, gospodar 2% , Obésili bi me radi“*
odgovori kova¢, in vse pové, kako je bilo. ,Nu, strije! zakolni se, refe zlodej,
»da me uie k temu ne bodes tolkel s klddivom, nego da me tako podestis,
kakor me je tvoj ofa, a gosped hode takdj Ziv in mlad.“ Kovaé ge zakolue,
da odslej uzé nikdar k temu ne vzdigne klidiva nanj, nego da ga hode spo-
dobno estiti. Zdaj pomagad otide v kovadnico in skoraj se povrne s premla-
jénim gospodom. ,Stojte! zakriéi za slugami, ,ne obesfjte! Nite gosp6da.“
Sluge kovada maglo razveZ6 ter spusté. Od tedaj je kovaé@ prestal od pljuvanja
v zlodeja in od bijénja s klddivom. Pomagaé se je skril in pofem ga nij
zopet videlo Zivo oko. A gospod in gospd sia jela dobro uZivati veselje, in
8o zdaj Zzivita, ako nijsta pomrla. A K.

Mravlji, krokar in lovec.
(Basen.)
Dve mravlji ste glodali jabolkov obrezek. Kar prileti krokar, ter po-
#ré jedno izmed njiju. To je drugo zelé razzalilo in sklene mafevati se.
Ko se krokar zopet dvigne v zrak, ustreli ga lovee in ranjen pade na tla.
To vidi mravlja, Umno stefe na njega, ter ga jame prav neusmiljeno pikati,
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ter spustati svej Zgoti sok na njegs. Krokarjo milo prosi: ,o, ljuba mravlja,
ne bodi vendar tako neusmiljena in pusti me vsaj umreti v mire. Ali ona
mu odgovori: krokar, ti si mi umoril mojo séstrico, zato je freba, da te
kaznujem.“ In zdaj ga pika Se huje nego poprej. Krokar trpi in umira.
Zdaj se pribliza lovee, ki je ustrelil krokarja. Pobere ga, dene ga z
mravljo vred v torbo, ter se napoti proti domu. Med potjo se posredi mravlji,
da uide iz torbe. Leze in leze po lovievej obleki, ter prileze naposled loven
pa roko. Lovee jo prime ter pravi: ,0j ti nesramna mravlja, za to prederz-
nost te je treba kaznovati“ To reksi vrie jo ob tla, ter jo pohodi. To je
bila kazen za njeno madfevanje. Jos. Giperle.

Prirodepisno - natereznanska polje.
Pticji pajek.

V vrotej juZnej
Ameriki Zivi pajek,
kateremu so dali imé:
ptiéji pajek (Vo-
gelspinne, Mygale avi-
cularia). Pravijo, da
se hrani ob kolibrih,
t. j. zel6 majhenih
pticahs od tod menda
njegovo imé. Plicji
pajek ima preko 5 cen-
timetrov dolgo telo,
ki je vse obrasteno z
dolgimi in gostimi ko-
cinami. Zivi v pod-
zemeljskih luknjah in
duplih, kjer si naredi
iz bele pajtevine po
ped dolgo cev, v ka-
terej po ves dan sedi,
ter Se le zvefer za-
pusti svoje prebiva-
lise, da si gre lovit
raznih Zuzelk, ki so
njegova poglavitna
hrana. Cesto prida-
kuje pléna na vratih
svojega prebivalisea.
Pricujoda slika vam
kaie, kako je ptiji pajelc svoje dolge in s kaveljei ohorofene noge na Hiroko
raztegnil, ter se plazi naravnost proti pticjemu gnezdu, ki nij mnogo vedje od
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orehove lupine. Poleg gnezda stoji samec na straZi v tem, ko je troje miadih
kolibrijev pomolilo svoje glavice z gneszda, kakor da bi znali, kaksen sovraZnik
se jim pribliZuje. Uboga mati leta okoli pajka, ali zamdn vse njeno Givkanje;
proti toliko moénemu sovraZniku nij nobene obrambe in nobene pomod. Pajek
mirno dalje koraka, in ko do gnezda dospeje, pripravi se na dober in tefen
zajutrek. S Gvrstimi, kaveljFastimi Geljusti poprime gole ptidice, a iz ust mu
tefe neka strupena slina, katera najpred umori ubogo Zvaleo, a pofem njemn
samemnu sluZi v to, da laZe golta in prebavlja. Slina pti¢jega pajka je vsem
manjSim Zivalim zel6 hud strup; pravijo, da Se cel6 od njega vgrizeni ljudjé
oteké in dobé vroGico. Nu Indijani se tega pajka nié ne hojé, ofroci ga e
cel6 privezejo na tenko vryco in ga vodijo po hi%i. Poémneti vam je treba,
da je ta pajek najvedji in velkrat tako velik, da ga ¢lovek komaj z roko pokrije.

Baker ali kotlovina.

Baker ima lepo rudeéo barvo, fesar vam nij treba pripovedovati, ker
ga poznate vsi, ako vam povem, da so nasi krajearji in éetrtaki od bakra.
Polirani baker ima lepSo in svetlejso barvo, kar lehko vidite na poliranih
bakrepih kotlih, ki je izdeluje kotlar. Baker je frd in se topi le v velikej
toploti. PomeSan z nekaterimi drugimi kovinami, dobi rumeno barve, kakor
to vidite na mesingu ali medi. Mesing nij ni¢ druzega nego zmes od hakra
in cinka. RudeCkast mesing se imenuje tompak. Njegova harva je po-
dobna zlatd; zato se je uZé marsikak nevedne# opeharil, kupivii mesing za
zlato. Zmleti tompak se rabi za ponarejeno zldto barvo in za bronziranje.
Mesing se mnogo bolj rabi nego disti baker; iz mesinga se narejajo gumbi,
okovi, razlicne posode, 7ica (drat), plodevina, svedniki in mnogo drugih stvari.

Ako se baker zmeda s cinom, dobimo zmes, ki se jej pravi bron. Iz
brona lij6 zvonarji zvonove; kolikor boljSe zna zvonar pomeSati obe kovini,
toliko Gistejsi glas imajo zvonovi. Tudi topove ali kanone lijé iz brona.

Srebro in zlaté v noveih (denarjib) in v druzih srebrnih in zlatih stvaréh
nij nikoli &isto srebro in zlaté, nego pomeSano je z bakrom.

Pri bakrenih in mesingastih posodah je treba najvedje previdnosti. Ako
pride na take posode kislina, naredi se zeleni volk na njih, ki je hud strup.
Zaradi tega je treba, da so vse bakrene in medene posode pocinjene. Zel6
nevarno je tedaj, ako se kuha ali kaj druzega shranuje v takih posodah. Treba
jih je veékrat na movo poeiniti.

Tudi zelena in plava barva na lesenih igra¢ah je vedkrat pomegana z
zelenim volkom, zato je strupema. Otroci, ki so nosili take igrade v usta in
50 je lizali, oboleli so uZé veckrat nevarno, nekateri so fe celé umiliy 7.

Petrolej ali kameno olje.

Mnogi kraji nase zemlje so z neko oljnato tekofino napojeni. Ako se
na takih krajih globoke jame izkopljejo v podobi nasih vodnjakov, nabere se
v globotini dosti take oljnate tekoGine, ki se potlej lehko s kako posodo
zajame in pobers,
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Ta tekofina se z vodo ne di pomesati, ter plava na vodi kakor olje; 2
to zaradi tega, ker je lahkejsa od vode. Ako se ta oljnata tekodina prizg?,
gorf 2 umazanim, sijovim plamenom, razdirjajoé nek poseben, neprijeten duh.
Plamen gori z ve&jo ali manjfo rumeno ali rnjavkasto svetlobo. To Eudno
oljnato tekoCino imennjemo petrolej ali kameno olje.

Dandanes se tudi v naSem cesarstvn pridobiva mnogo petroleja. Posebno
pri Rablji na Korotkem, na veé krajih Hrvatske in v Slavoniji. Cisti petrolej
rabimo za navadno svetavo. Ker se petrolej rad uname, treba je % njim zelé
previdno ravnati. [ gt AN 7

Prirodopis za male etroke.
5. Oveca.

Ovea je zel6 koristna domata Zival. Daje nam volno, meso in mleko,
iz katerega se nareja dober sir. Ovyea je poslusna, pohlevna in jako potrpeZ-
ljiva Zival. Ker nema uma, pravimo, da je neumna. Mlado oveo imenujemo
jagnje, ki je zels vesela in Ijubeznjiva Zivalea.

6. Lisica.

Lisica ima Spidasto glave in rnjavo dlake. V ofesu ima podolgasto-
okroglo zenfco. Rep ima zelé kosmat in dolg, ter ga po fleh vlefe, kadar
hodi. Zivi v listnatih gozdih. Najraj¥e jé kiretino, golobe, gosi in race, zajce,
mleko in jajea, a tudi grozdje in med ima rada. Lisi¢ja koZa nam daje dobro
kozuhovino. Lovei sovraZijo in preganjajo lisice, ker jim pojedajo zajce, a gos-
podinje, ker jim kradejo kokosi in jajea.

7. Veverica.

Veverica je 2el6 gibitna, hitra in lepa Zivalea. Pokrita je z dlako.
O ima bistre, pa dolg in kodat rep. Veverica Zivi po gozdih ter skae od
drevesa na drevo. ILjudje jo vjamejo in zapré v kletko. Hrani se ob orehih,
gelodn in ovodji (sadji). Lepo jo je gledati, kadar ima v prednjih lapah (tacah)
oreh, ki ga sude na vse strani, glodajo¢ trdo lupino, da izluséi sladko jederce.
Po zimi se zarije v zemljo in zaspf.

8. Volk.

Volk je podoben velikemu ovdarskemu psu; ima Spidasto glavo, v kvis
stojedi ufesi, posev leZefe ofi, plostato Celo, rumeno-sivkasto dlako in dolg
2816 kosmat rep. Volk je zels po7reSna in grozovita deréda zver; posebno rad
napada divjaino in ovee. Kadar je zel6 laden, napada tudi govedo in konje,
ge cel6 loveku je mevaren. VolGja koZa nam daje koZuhovino, pa tudi dobro
in trdno tsnije.

9. Sova.

Sova je zel6 fudna ptica. Ima veliko, okroglo glavo, velike nepremitne
ofi, zakrivljen kljun in rahlo, mehko perje. Zivi v gozdih in starih zidovjih
ter leta samo po nodi o mesedini na lov, iskajoé si majhenih Zivalee. Sova
jo ujedna ptica. Ujedne ptice go: orel, jastreb in sove. Vse ujedne ptice se
Zivé ob mésu drugih manjiih Zivali Ujedne ptice imajo moden, zakrivljen
Kljun, kratke, motne in s kremplji oboroZene noge.

]
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Razne
Drobtine.

(Hudobna tovarifija) je naj-
hujsa nevihta za mladinsko cvetje. Ona
pokvari in razdene vse, kar je uié leta
in leta veselo raslo in zorélo.

(Vojvodina Kranjska) raz-
pada na tri uZé po naravi lotene dele,
ki je imenujemo: Gorenjsko, No-
tranjsko in Dolenjske. Gora
Krim, ki lezi proti jugn od Ljubljan-
skega mesta, je naravni mejnik ome-
njenih treh delov kranjske dezele.

(Kraljevina Hrvatska) lezi
proti jugovzhodu dezele Kranjske. Naj-
vigji predstojnik hrvatske deZele se ime-
nuje ban. Hrvatje govoré jezik hryatski,
ki je slovenskemu zelé podoben. CHlavno
mesto Hrvatske je Zagreb. Poémneti
je tudi treba mesta VaraZdin, Krizevce,
Karlovee in Se posebno Reko, morsko
pristanisce.

Kratkocasnica.

* Ugitelj. Kdo je vse ustvaril,
kar vidi§ na svetu. Udenec (ne od-
govori nifesar, ker mu isti ¢as pade
tintnik iz rok na tla.) Uéitelj: Nu,
ali ne bos povedal! — Uéenec (zme-
gan): To sem napravil jaz, — ch pro-
sim, odpustite, nikoli ne bom veé.

Racunska naloga.
(04 A. V. 1)

V éveterokotnik. ki

3 3 | 3 |ima 9 predalikoy, de-
3 —:9_ ned v vsak predaldek,
razven sradnjega, po

3 3 2 |t fidole tuké, da je
vsah skupaj 24, kakor

se to vidi na pridujoéej podobi. A pokaii,

kako morad 20 fizolov porazdeliti, da jih hos

imel na vsukej strani éveterokotniks po 99
(Relitoy in imena reiiicoy v priliodnjem listn.,)

stvari.
Zabavna naloga.

(PriobEll Arm. Korifié,
M M W Sestavi te irke takd, da do-
P © D bodet tri besede, katere se po
U ©® W ravnoleinem in naopiénem redu
jednako berd. Prva beseda znaéi neko dez-
narsvno bitje; druga beseda znaéi poglaviten
del &loveske glave, trefjs pomeni gibanje te-
lesa ali pa pri nekaterih hidah poseben pro-
stor, po katerem hodimo.
(Relitey in imens refileey v pribodnjem listu.)

Odgonetke uganek v9., Vrtcevem* listu.

1. Travnik, ki se po dvakrat na leto po-
sefe; 2. Lonea preko ognjista, kadar voda
v njih kipi; 3. Brijaé (brivec); 4. Pri drialu;
5. V skledo; 6. Nikjer, ker hodis; 7. Vsak
Clovek, &e gre po vsacega posebej; 8. Zvon.

Slovstvene novice.

* Djetinji Vrtid. Zabavne pripovjesti
dobroj djeci. Napisao jih i sabrao Ljudevit
Tom3i¢, uéitelj dolnjogradske obée pulke
Skole u Zagrebu. IL svezek. (8 sliko Petra
Preradoviéa). — Tako se zove Il svezek otrodjih
poudnih knjizic v hrvatskem jeziku, ki je
raynokar prifel na svetlo v zalozbi Muénjak
in Senftlebnove knjigarne u Zagrebu. Zeld
liéna knjizica obsega 30 prav mitnih daljsih
in krajiih povestic na 126 stranéh. Ker je
jezik lehkoumeven in nademu slovenskemu
jeziku zelé podoben, zatoraj prip to
knjizico tudi nasej slovenskej mladini, posebno
pa vsem takim, ki se hrvatskega jezika Zelé
nauéiti. Cena k]!jlilcl je 40 kr. in 58 dnhin
4 Taorehn v Musniik Seniit

4

vej

T,

LISTNICA. Gosp. T. B. v V.: Valim pove-
stieam bi treba S pile, posebno kar so tifle slovnifkih
oblik, predno je spravite v posebnej knjifici na svetlo.
Eaidar nam bode fas dopus@al, govorili bomo pismeno
= Vami o te] zadevi, za zduj smo preobloZeni = delom.
— A. B. v Sjakn: Nekaj emaccga jo bilo u¥6 v po-
pre oVrtdevih® lotnikib. Srien poxdrav! — V.
J. v 8t Jurfi: Napeve smo 2 velikim veseljom spre-
Jeli ali zda} So ne moreroo % njlmi na svetlo, ker nam
wmnzikalne priloge preved trofkov prizadevajo, a nai
narolniki prepofasn narodnine poliljajo. Kakor hitro
se toliko noveev nabere, da nam je mogole tiskovne
trofko poravnati za muzikaliéno prilogo, takéj jo bomo
pridjsli, menda né prihodnjemn Mstu. Kar se drogih
Vaxih opom Lide, ob igodne] priloknostl piameno, Sclen
pozdrav ! —

Lsdatel], zaloinik in urcduik Ivan Tomelo. —

Tiskala Kloim in Kovag (Eger) v Ljubljanis
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